Перевод стихотворения Люиса Керролла «Крокодильчик»

Lewis Carroll
HOW DOTH THE LITTLE CROCODILE

How doth the little crocodile 
  Improve his shining tail, 
And pour the waters of the Nile 
  On every golden scale! 

How cheerfully he seems to grin, 
  How neatly spreads his claws, 
And welcomes little fishes in 
  With gently smiling jaws!"
КРОКОДИЛЬЧИК

Хвостом сверкает крокодил

Во всю  красу свою.

Омыть спешит собою Нил 

Златую чешую.

Как весело смеется он.

Объятья распахнул

И рыбок золотистых сонм

С улыбкой в пасть втянул.

